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(Acte legislative)

DECIZII

DECIZIA NR. 472/2014/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 16 aprilie 2014

privind Anul european pentru dezvoltare (2015)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 209 si articolul 210 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avand 1n vedere avizul Comitetului Economic si Social European din 10 decembrie 2013 (Y),

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinard (3,

intrucat:

(1)  Politica de cooperare pentru dezvoltare are ca prim obiectiv reducerea si, pe termen lung, eradicarea siriciei, dupa
cum este stabilit la articolul 21 din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE) si la articolul 208 din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene. Combaterea sdrdciei contribuie la edificarea unei lumi mai stabile, mai
pasnice, mai prospere si mai echitabile, care reflectd interdependenta dintre térile mai bogate si cele mai sdrace.

(2)  Dupid cum se mentioneazd in rezolutia Parlamentului European din 23 octombrie 2012 intitulati ,O agendi
pentru schimbare: viitorul politicii de dezvoltare a UE”, cooperarea pentru dezvoltare constd §i in promovarea
dezvoltdrii umane si a realizarii fiintei umane in toate dimensiunile sale, inclusiv dimensiunea culturala.

(3)  Uniunea acordd asistentd in domeniul cooperdrii pentru dezvoltare din 1957 si este in prezent cel mai mare
donator de asistentd oficiald pentru dezvoltare din lume.

(4)  Tratatul de la Lisabona a ancorat cu fermitate politica de dezvoltare in cadrul actiunii externe a Uniunii in spri-
jinul interesului Uniunii pentru o lume stabild si prosperd. De asemenea, politica de dezvoltare contribuie la abor-
darea altor provociri globale si la realizarea strategiei Europa 2020, stabilite in Comunicarea Comisiei din 3 martie
2010 intitulate ,Europa 2020, o strategie pentru o crestere inteligentd, ecologici si favorabild incluziunii”.

(5)  Uniunea este un lider in formularea §i punerea in aplicare a conceptului de coerentd a politicilor pentru dezvol-
tare, care are ca obiectiv consolidarea sinergiilor dintre politicile care nu vizeazd ajutoarele si obiectivele de
dezvoltare, astfel incit sd se asigure cd politicile Uniunii sprijind nevoile de dezvoltare ale tdrilor in curs de dezvol-
tare sau, cel putin, cd nu contravin obiectivului eradicdrii sirdciei.

(") Nepublicat incd in Jurnalul Oficial.
(3) Pozitia Parlamentului European din 2 aprilie 2014 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 14 aprilie 2014.
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In anul 2000, Comunitatea internationald s-a angajat si ia misuri concrete de combatere a siriciei, pand in
2015, prin adoptarea Obiectivelor de dezvoltare ale mileniului (ODM), care au fost acceptate de citre Uniune si
statele sale membre.

Declaratia comund a Consiliului si a reprezentantilor guvernelor statelor membre, reuniti in cadrul Consiliului, a
Parlamentului European si a Comisiei privind politica de dezvoltare a Uniunii Europene: ,Consensul european” (),
care riméne baza cea mai cuprinzitoare a cooperdrii pentru dezvoltare a Uniunii, solicitd Uniunii si contribuie la
consolidarea rolului noilor state membre ca noi donatori.

Lumea a cunoscut schimbiri enorme in ultimii ani, inclusiv schimbari majore in echilibrul politic §i economic
global. Noi actori, inclusiv actori din sectorul privat si alti actori neguvernamentali, au aparut pe scena mondiald.
In timp ce economiile dezvoltate i emergente reprezintd o mare parte din produsul intern brut global, acestea
din urmi au devenit in prezent principalele motoare ale cresterii mondiale si au deja un impact semnificativ
asupra economiei mondiale.

Sprijinirea permanentd a cooperdrii pentru dezvoltare este vitald intr-o lume care se schimba rapid. Aproximativ
1,3 miliarde de oameni triiesc incd intr-o sdrdcie extremd a veniturilor, iar necesitdtile de dezvoltare umand a unui
numdr §i mai mare de oameni nu sunt indeplinite. Inegalititile din interiorul tirilor au crescut in cea mai mare
parte a lumii. Mediul natural este sub o presiune din ce in ce mai mare, iar tdrile in curs de dezvoltare sunt afec-
tate deosebit de puternic de efectele schimbdrilor climatice. Aceste provociri sunt universale si interdependente si
trebuie abordate de citre toate tarile care actioneazd impreund.

Au inceput discutiile privind cadrul post-2015: pornind de la comunicarea Comisiei din 13 octombrie 2011 inti-
tulatd ,Cresterea impactului politicii UE in domeniul dezvoltarii: o agenda a schimbdrii” si de la Concluziile Consi-
liului din 14 mai 2012 privind agenda schimbdrii, care au dus deja la o reorientare majori a politicilor de dezvol-
tare ale Uniunii, Comisia si-a expus punctul de vedere in comunicarea din 27 februarie 2013 intitulati ,O viatd
decentd pentru toti, eradicarea sdriciei si crearea unui viitor durabil pentru planetd”, iar in concluziile sale din
25 junie 2013 Consiliul a adoptat ,Agenda generald post-2015”, cu scopul de a aborda deficientele actualului
cadru de dezvoltare si de a stabili o abordare comund in ceea ce priveste eradicarea sdriciei si problemele de
sustenabilitate intr-un vast cadru international.

Anul 2015 ar trebui s fie un an emblematic si esential, intrucat este ultimul an in care se pot realiza ODM stabi-
lite in mod colectiv, oferind astfel o oportunitate unicd pentru a analiza angajamentele internationale. Anul 2015
va fi, de asemenea, anul in care trebuie luate decizii internationale majore privind cadrul de dezvoltare, care si
inlocuiascd cadrul ODM in deceniile urmatoare.

De asemenea, anul 2015 este anul oportun pentru a prezenta rezultatele politicii de dezvoltare a Uniunii dupi
punerea in aplicare a principiilor previzute in comunicarea Comisiei privind agenda schimbarii.

Anul 2015 va fi, de asemenea, anul in care importante evenimente internationale vor avea loc in statele membre,
cum ar fi Expozitia universald de la Milano ,S3 hrinim planeta: energie pentru viad”, care va oferi o ocazie deose-
bitd pentru discutii pe tema politicilor de dezvoltare mondiale si pentru desfisurarea de activititi de aducere pe

larg in atentia publicului problematica dezvoltdrii durabile si a aspectelor legate de aceasta.

In rezolutia sa privind o agendd pentru schimbare, Parlamentul European a invitat Comisia si declare 2015 Anul
european pentru dezvoltare, exprimindu-si speranta ca acest lucru va spori vizibilitatea cooperdrii pentru dezvol-
tare.

Prin urmare, anul 2015 ar trebui si fie declarat ,An european pentru dezvoltare” (denumit in continuare ,Anul
european”), pentru a oferi ocazia propice de a sensibiliza publicul larg cu privire la orientarea actuald a politicii
de dezvoltare a Uniunii. Sunt necesare informatii privind modul in care Uniunea orientatd spre exterior poate
ajuta la asigurarea durabilititii la nivel mondial. Aceasta include sensibilizarea privind interdependenta globald si
evidentierea faptului cd dezvoltarea este mai mult decat un simplu ajutor.

(') JO C 46, 24.2.2006,p. 1.
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(16)  Cheia pentru succesul actiunii Uniunii pentru dezvoltare este mdsura in care se bucurd de o largd sustinere din
partea populatiei si din partea clasei politice si oferd dovada utilizarii eficace si eficiente a fondurilor publice
pentru realizarea rezultatelor in materie de dezvoltare. Anul european ar trebui, asadar, si actioneze ca un catali-
zator pentru sensibilizarea publicului, inclusiv prin dezbateri politice publice si educatie in materie de dezvoltare,
precum si pentru impulsionare si pentru schimbul de bune practici intre statele membre, autorititile locale si
regionale, societatea civild, sectorul privat, partenerii sociali si entitdtile §i organizatiile internationale implicate in
problemele privind dezvoltarea. Acesta ar trebui si contribuie la concentrarea atentiei politice si la mobilizarea
tuturor actorilor implicati pentru a stimula §i promova actiuni si initiative suplimentare la nivelul Uniunii si al
statelor membre, in colaborare cu beneficiarii asistentei pentru dezvoltare §i cu reprezentantii acestora.

(17)  Anul european pentru dezvoltare ar trebui sd sensibilizeze cu privire la toate formele de discriminare de gen
intdmpinate de femei si fete in diferite regiuni, mai ales in ce priveste accesul la educatie, locuri de munci si ingri-
jire medicald, precum si in cazul cdsitoriilor fortate, al exploatdrii sexuale, al mutildrii genitale si al altor practici
vatdmatoare.

(18)  Sondajul Eurobarometru Special 392 intitulat ,Solidaritate de anvergurd mondiald — europenii si ajutorul pentru
dezvoltare”, publicat in octombrie 2012, a ardtat cd 85 % din cetdtenii Uniunii erau in favoarea ajutorarii popula-
tillor din tdrile partenere. Dupd cum se aratd in raportul respectiv, in pofida climatului economic actual, mai mult
de sase din zece europeni considerd cd ajutorul pentru populatiile din tarile partenere ar trebui si creasci. in
acelasi timp, raportul mentionat a ardtat in mod clar ¢ existd o lipsd de cunostinte privind cooperarea pentru
dezvoltare a Uniunii, ceea ce impune o mai bund comunicare.

(19) Coordonarea eficientd intre toti partenerii care contribuie la nivelul Uniunii, la nivel national, regional si local este
o conditie esentiald pentru un An european eficient. Partenerii locali si regionali au de jucat, in acest caz, un rol
esential in promovarea politicii de dezvoltare a Uniunii.

(20)  Diferitele contexte socioeconomice si culturale nationale, precum si sensibilitdtile nationale impun ca unele dintre
activitatile Anului european sd fie descentralizate la nivel national, in conformitate cu articolul 58 din Regula-
mentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului ('). Cu toate acestea, definirea
prioritatilor politice la nivel national ar trebui si fie coordonatd impreund cu Comisia pentru a garanta coerenta
cu obiectivele strategice ale Anului european. Coordonarea stransi intre activitdtile Comisiei si cele ale statelor
membre este de importantd primordiald pentru crearea sinergiilor si pentru succesul Anului european.

(21)  Pe langd statele membre, participarea la activitdtile care urmeaza s fie finantate in cadrul Anului european ar
trebui si fie deschisd si tdrilor candidate care beneficiazd de o strategie de preaderare, in conformitate cu princi-
piile generale si cu termenii si conditiile generale de participare a acestor tdri la programele Uniunii stabilite in
acordurile-cadru i, respectiv, in deciziile Consiliului de asociere. Ar trebui incurajatd coordonarea cu mdsurile
nationale, mai ales cu programele nationale Educatia pentru dezvoltare si actiunile de sensibilizare (DEAR).
Nivelul si forma implicdrii in Anul european ar trebui s rimand la discretia fiecdrui stat membru.

(22)  Ar trebui asigurate coerenta si complementaritatea cu alte instrumente legislative si actiuni ale Uniunii, in special
cu Instrumentul de cooperare pentru dezvoltare, instituit prin Regulamentul (UE) nr. 233/2014 al Parlamentului
European si al Consiliului (¥, inclusiv cu programul DEAR, Fondul European de Dezvoltare, Instrumentul euro-
pean de vecindtate instituit prin Regulamentul (UE) nr. 232/2014 al Parlamentului European si al Consiliului (*) si
cu alte instrumente de finantare ale Uniunii pentru actiuni externe, in cazul in care acestea sunt relevante pentru
politica de dezvoltare.

(23) Interesele financiare ale Uniunii ar trebui sd fie protejate prin misuri proportionale pe tot parcursul ciclului de
cheltuieli, inclusiv prevenirea, depistarea si investigarea neregulilor, recuperarea fondurilor pierdute, plitite in mod
necuvenit sau incorect utilizate §i, dacd este cazul, sanctiuni administrative si financiare in conformitate cu Regu-
lamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 privind normele financiare aplicabile bugetului anual general al Uniunii.

(24)  n vederea optimizirii eficacitdtii si a eficientei activititilor avute in vedere pentru Anul european, este important
ca o serie de actiuni pregititoare si fie efectuate in 2014.

(") Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie 2012 privind normele finan-
ciare aplicabile bugetului general al Uniunii si de abrogare a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului (JO L 298,
26.10.2012,p. 1).

® RegulamentullD(UE) nr. 2332014 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2014 de instituire a unui instrument de finan-
tare a cooperdrii pentru dezvoltare in perioada 2014-2020 (JOL 77, 15.3.2014, p. 44).

(*) Regulamentul (UE) nr. 232/2014 al Parlamentului European i al Consiliului din 11 martie 2014 de instituire a unui instrument european
de vecindtate JOL 77,15.3.2014, p. 27).
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(25) Comisia deja a adoptat diverse mdsuri de promovare a politicilor de dezvoltare si de informare a cetitenilor
Uniunii cu privire la cooperarea pentru dezvoltare. Aceste mdsuri existente ar trebui utilizate cAt mai mult posibil
pentru Anul european.

(26) Responsabilitatea principald pentru sensibilizarea cetdtenilor cu privire chestiunile referitoare la dezvoltare le
revine statelor membre. Actiunile la nivelul Uniunii completeaza actiunile intreprinse la nivel national, regional si
local, astfel cum s-a subliniat in declaratia politicd intitulati ,Parteneriat pentru comunicarea privind Europa”,
semnatd la 22 octombrie 2008 de citre Parlamentul European, Consiliu si Comisie.

(27) Intrucat obiectivele prezentei decizii nu pot fi realizate in mod satisficitor de citre statele membre, deoarece
necesitd parteneriate multilaterale, schimburi transnationale de informatii si actiuni de sensibilizare si de difuzare
a bunelor practici la nivelul Uniunii, dar, avind in vedere amploarea Anului european, pot fi indeplinite mai bine
la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta misuri in conformitate cu principiul subsidiarititii, astfel cum este
previzut la articolul 5 din TUE. In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este enuntat la arti-
colul respectiv, prezenta decizie nu depiseste ceea ce este necesar pentru atingerea acestor obiective,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Obiect
Anul 2015 este desemnat ,Anul european pentru dezvoltare” (denumit in continuare ,Anul european”).

Motto-ul Anului european este ,Lumea noastrd, demnitatea noastrd, viitorul nostru”.

Articolul 2
Obiective

Obiectivele generale ale Anului european sunt:

(a) de a informa cetdtenii Uniunii cu privire la cooperarea pentru dezvoltare a Uniunii si a statelor membre, reliefand
rezultatele pe care Uniunea, actiondnd impreund cu statele membre, le-a obtinut in calitate de actor pe scena
mondiald si cd va continua s facd acest lucru in conformitate cu ultimele discutii privind cadrul general post-2015;

(b) de a stimula implicarea directd, gandirea criticd si interesul activ al cetdtenilor Uniunii si al partilor interesate din
Europa fatd de cooperarea pentru dezvoltare, inclusiv cu privire la formularea si punerea in aplicare a politicilor; si

(c) de a sensibiliza publicul cu privire la avantajele cooperdrii pentru dezvoltare a Uniunii nu numai pentru beneficiarii
asistentei pentru dezvoltare a Uniunii, ci §i pentru cetitenii Uniunii, si de a atinge o mai larga intelegere a coerentei
politicii pentru dezvoltare, precum si de a promova in randul cetitenilor din Europa si din tdrile in curs de dezvoltare
un sentiment de responsabilitate, solidaritate si oportunitdti in comun intr-o lume in schimbare si din ce in ce mai
interdependenta.

Articolul 3
Maisuri

(1)  Mdésurile luate pentru a se atinge obiectivele Anului european includ urmitoarele masuri care pot fi organizate la
nivelul Uniunii, la nivel national, regional sau local, astfel cum sunt descrise in anexd, precum si in tri partenere, in
conformitate cu articolul 6 alineatul (5):

(a) campanii de comunicare pentru a difuza mesajele-cheie destinate publicului larg si unui public mai specific, mai ales
tinerilor si altor grupuri-tinta esentiale, inclusiv prin mijloacele de comunicare sociale;

(b) organizarea de conferinte, evenimente si initiative cu toate partile interesate relevante pentru a promova participarea
activd si dezbaterile si pentru a sensibiliza populatia la toate nivelurile;
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(c) mdsuri concrete in statele membre menite si promoveze obiectivele Anului european, in special prin educatia pentru
dezvoltare, schimbul de informatii si schimbul de experientd si de bune practici intre administratiile nationale, regio-
nale si locale si alte organizatii; si

(d) efectuarea de studii si sondaje si diseminarea rezultatelor acestora.

(2)  Comisia poate identifica alte masuri menite s contribuie la atingerea obiectivelor Anului european si poate
permite ca trimiterile la Anul european si la motto si fie utilizate pentru promovarea acestor mdasuri, cu conditia ca
acestea sd contribuie la atingerea obiectivelor respective.

Articolul 4
Coordonarea cu statele membre

(1)  Comisia invitd statele membre si numeasc fiecare un coordonator national pentru a fi responsabil de organizarea
participdrii statului membru respectiv la Anul european. Statele membre informeazd Comisia cu privire la orice astfel de
numire.

(2)  Coordonatorii nationali, in strinsd coordonare cu Comisia, se consultd §i coopereazd cu o gamd largd de pdrti
interesate relevante, inclusiv societatea civild si sectorul privat, parlamentele nationale, partenerii sociali si, dupd caz,
agentiile nationale, autorititile federale sau guvernamentale de nivel subnational, inclusiv autorititile regionale si locale
si, atunci cand se impune, tdrile si teritoriile de peste miri asociate sau punctele de contact pentru programele relevante
ale Uniunii.

(3)  Comisia invitd statele membre sd-i transmitd, pand la 1 septembrie 2014, programul de lucru al acestora, care
trebuie sd stabileascd detaliile activititilor nationale planificate pentru Anul european, in conformitate cu obiectivele
Anului european si cu detaliile masurilor previzute in anexd.

(4)  TInainte de aprobarea programelor de lucru, Comisia verificd daci activititile respective respectd, in conformitate
cu Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 si Regulamentul delegat (UE) nr. 1268/2012 al Comisiei ('), obiectivele
Anului european.

Articolul 5
Participare

Participarea la activititile Anului european care urmeazd a fi finantate din bugetul Uniunii este deschisd statelor membre
si tdrilor candidate care beneficiazd de o strategie de preaderare in conformitate cu principiile generale i cu termenii si
conditiile generale pentru participarea acestor tari la programele Uniunii stabilite in acordurile-cadru respective si in deci-
ziile Consiliului de asociere.

Articolul 6
Coordonarea la nivelul Uniunii si punerea in aplicare

(I)  Comisia pune in aplicare prezenta decizie la nivelul Uniunii, in special prin adoptarea deciziilor de finantare nece-
sare in conformitate cu regulamentele de instituire a instrumentelor de finantare a actiunii externe relevante pentru actiu-
nile in cauzd, si anume Instrumentul de cooperare pentru dezvoltare, Instrumentul european pentru democratie si drep-
turile omului, instituit prin Regulamentul (UE) nr. 235/2014 al Parlamentului European si al Consiliului (?), Instrumentul
european de vecinitate, Instrumentul care contribuie la pace si stabilitate, instituit prin Regulamentul (UE) nr. 230/2014
al Parlamentului European si al Consiliului (), Instrumentul de asistentd pentru preaderare, instituit prin Regula-
mentul (UE) nr. 231/2014 al Parlamentului European si al Consiliului (%), si Instrumentul de parteneriat pentru coope-
rarea cu tdrile terte, instituit prin Regulamentul (UE) nr. 234/2014 al Parlamentului European si al Consiliului (°) (denu-
mite in continuare ,instrumentele de finantare a actiunii externe”).

(") Regulamentul delegat (UE) nr. 1268/2012 al Comisiei din 29 octombrie 2012 privind normele de aplicare a Regulamentului (UE,
Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii
(OL362,31.12.2012,p. 1).

() Regulamentul (UE) nr. 235/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2014 de instituire a unui instrument de finan-
tare pentru democratie si drepturile omului la scard mondiald JOL 77,15.3.2014, p. 85).

(*) Regulamentul (UE) nr. 230/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2014 de instituire a unui instrument care
contribuie la stabilitate si pace JOL 77, 15.3.2014, p. 1).

(*) Regulamentul (UE) nr. 231/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2014 de instituire a unui instrument de asis-
tentd pentru preaderare (IPAI) JOL 77,15.3.2014,p. 11).

(*) Regulamentul (UE) nr. 234/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2014 de instituire a unui instrument de parte-
neriat pentru cooperarea cu tarile terte JOL 77, 15.3.2014, p. 77).
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(2)  Comisia, impreund cu Serviciul European de Actiune Externd (SEAE), coopereazd indeaproape cu Parlamentul
European, cu Consiliul si statele membre, cu Comitetul Economic si Social European, cu Comitetul Regiunilor i cu orga-
nismele si asociatiile active in domeniul dezvoltarii la nivelul Uniunii.

(3)  Comisia convoacd reuniuni ale coordonatorilor nationali pentru a coordona punerea in aplicare a Anului euro-
pean si pentru a face schimb de informatii cu privire la punerea in aplicare a acestuia la nivelul Uniunii si la nivel
national. Comisia poate invita la aceste reuniuni, in calitate de observatori, reprezentanti ai societdtii civile i ai autorita-
tilor regionale si locale, precum si deputati in Parlamentul European.

(4)  Comisia convoacd reuniuni ale tuturor pdrtilor interesate relevante implicate in cooperarea pentru dezvoltare a
Uniunii pentru a o sprijini la punerea in aplicare a Anului european la nivelul Uniunii. Coordonatorii nationali vor fi
invitati la aceste reuniuni.

(5)  Comisia considerd Anul european o prioritate in cadrul activitatilor de comunicare desfisurate de reprezentantele
sale in statele membre si de delegatiile UE in tirile partenere. In vederea participarii lor la activititile legate de Anul euro-
pean, fie cd acestea se desfisoard in Uniune sau in tari terte, partenerii pentru dezvoltare din tdrile terte sunt sprijiniti
prin intermediul delegatiilor UE, iar cei din tarile si teritoriile de peste mari sunt sprijiniti prin canale institutionale adec-
vate.

(6)  SEAE si delegatiile UE actioneazd astfel incit Anul european si facd parte integrantd din activititile lor curente de
informare §i comunicare.
Articolul 7
Coerenti si complementaritate

In conformitate cu regulamentele de instituire a instrumentelor de finantare a actiunii externe, Comisia se asigurd cd
misurile previzute de prezenta decizie sunt compatibile cu orice alte masuri unionale, nationale si regionale care contri-
buie la realizarea obiectivelor Anului european si cd sunt pe deplin complementare misurilor unionale, nationale si
regionale existente.

Articolul 8

Dispozitii specifice privind sprijinul financiar si nefinanciar

(1)  Mdésurile la nivel de Uniune previzute in partea A a anexei implici o procedurd de achizitii publice sau acordarea
de granturi finantate de Uniune, in conformitate cu titlurile V si VI din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012.

(2)  Misurile la nivel de Uniune descrise in partea B a anexei pot fi cofinantate din bugetul Uniunii.

(3) Comisia poate cofinanta fiecare coordonator national, in conformitate cu procedura previzutd in partea C a
anexei.

(4)  Dacd este cazul si fird a aduce atingere propriilor obiective si bugetului, programele existente care contribuie la
promovarea dezvoltdrii pot sprijini Anul european. Mai mult, in programele de lucru nationale, pot fi luate in conside-
rare si eforturile deosebite depuse de statele membre in gestionarea evenimentelor sau a fluxurilor de activitate interna-
tionale legate de dezvoltare.

(5)  Comisia poate acorda sprijin nefinanciar activitdtilor intreprinse de organizatii publice si private cu respectarea
articolului 3 alineatul (2).

(6)  Pentru a fi considerate eligibile pentru finantare in temeiul prezentei decizii, misurile trebuie sd reprezinte o utili-
zare eficientd a cheltuielilor publice, si aibd o valoare adiugati si si fie axate pe rezultate.
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Articolul 9
Protectia intereselor financiare ale Uniunii

(1)  Comisia ia misurile adecvate pentru a se asigura cd, atunci cind actiunile finantate in temeiul prezentei decizii
sunt puse in aplicare, interesele financiare ale Uniunii sunt protejate prin aplicarea de mdsuri preventive impotriva
fraudei, coruptiei si oriciror alte activititi ilegale, prin verificari si inspectii eficace si, dacd se descoperd nereguli, prin
recuperarea sumelor plitite in mod necuvenit si, daci este cazul, prin aplicarea de sanctiuni administrative si financiare
eficace, proportionale si disuasive.

(2)  Comisia sau reprezentantii acesteia si Curtea de Conturi au competenta de a desfisura audituri, pe bazd de docu-
mente si verificdri i inspectii la fata locului, cu privire la toti beneficiarii de granturi, contractantii si subcontractantii
care au primit fonduri din partea Uniunii in temeiul prezentei decizii.

(3)  Oficiul European de Lupti Antifraudi (OLAF) poate efectua investigatii, inclusiv controale si inspectii la fata
locului, in conformitate cu dispozitiile si procedurile previzute in Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consi-
liului () si in Regulamentul (UE, Euratom) nr. 8832013 al Parlamentului European si al Consiliului (3), cu scopul de a
identifica cazurile de fraudd, coruptie sau orice altd activitate ilegald care afecteazd interesele financiare ale Uniunii in

legdturd cu un acord de grant sau o decizie de acordare a unui grant sau in legiturd cu un contract de finantare in
temeiul prezentei decizii.

Articolul 10
Raportare si evaluare
Pand la 31 decembrie 2016, Comisia prezintd un raport Parlamentului European, Consiliului, Comitetului Economic si

Social European si Comitetului Regiunilor cu privire la punerea in aplicare, rezultatele si evaluarea globald a masurilor
prevazute in prezenta decizie, pentru a analiza masuri de monitorizare corespunzitoare.

Articolul 11
Intrare in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Strasbourg, 16 aprilie 2014.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
M. SCHULZ D. KOURKOULAS

(") Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind controalele si inspectiile la fata locului efectuate
de Comisie in scopul protejirii intereselor financiare ale Comunititilor Europene impotriva fraudei si a altor abateri (JO L 292,
15.11.1996, p. 2).

A Regulamentu?(UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 septembrie 2013 privind investigatiile efec-
tuate de Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului European si
al Consiliului si a Regulamentului (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului (O L 248, 18.9.2013, p. 1).
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ANEXA

DETALIILE MASURILOR MENTIONATE LA ARTICOLUL 3

Punerea in aplicare a Anului european se concentreazd pe o ampld campanie de comunicare si de informare la nivelul
Uniunii, completatd prin actiuni intreprinse de citre statele membre. Atat actiunile Uniunii, cat si cele nationale pot, de
asemenea, implica societatea civild, organizatiile de tineret, partenerii sociali, sectorul privat, parlamentele nationale si,
dacd este cazul, agentiile nationale, autorititile federale sau de nivel guvernamental subnational, inclusiv autoritatile
regionale si locale si alte parti interesate, in vederea credrii unui sentiment de apartenentd in rindul actorilor principali.

Uniunea acordd sprijin financiar, precum si autorizarea pentru utilizarea unei sigle realizate de Comisie si a altor mate-
riale asociate Anului european, misurilor intreprinse de organizatii publice sau private, in mdsura in care acestea pot
furniza Comisiei asigurdri cd masurile respective sunt sau vor fi intreprinse in cursul anului 2015 si ar putea contribui
semnificativ la realizarea obiectivelor Anului european.

A. MASURI DIRECTE ALE UNIUNII

Finantarea se efectueazd in general sub formi de achizitii directe de bunuri i de servicii in temeiul contractelor-cadru
existente. Aceasta poate lua si forma unor granturi, acoperind pand la 80 % din costul final al activititilor. Masurile
pot include:

(a) campanii de informare §i promovare care includ:
(i) elaborarea si difuzarea de materiale audiovizuale si tipdrite care reflectd obiectivele Anului european;

(i) evenimente de mare vizibilitate pentru sensibilizare in ceea ce priveste obiectivele Anului european si foru-
muri pentru schimburi de experientd si de bune practici;

(ili) masuri destinate difuzdrii rezultatelor si sporirii vizibilitdtii programelor Uniunii, precum si mdasuri care
contribuie la realizarea obiectivelor Anului european;

(iv) infiintarea unui site internet interactivde informare pe Europa (http://europa.cu/index_en.htm) dedicat actiu-
nilor intreprinse in contextul Anului european si utilizarea corespunzitoare a platformelor de comunicare
sociald;

(v) un premiu pentru conceptele si campaniile de comunicare inovatoare si de succes care contribuie sau au
contribuit la constientizarea in mai mare masurd si la promovarea reflectiei dedicate aspectelor legate de
dezvoltare in mod neobisnuit sau original, in special a celor orientate citre un public tintd care, anterior, nu
a avut deloc, sau in micd mdsurd, tangentd cu chestiunile tindnd de dezvoltarea mondial;

(b) alte initiative:
(i) furnizarea de servicii lingvistice (traducere, interpretare, informare multilingvi);
(ii) studii si audituri de monitorizare la nivelul Uniunii in vederea evaludrii si a realizdrii de rapoarte privind
pregitirea, eficienta si impactul Anului european.
B. COFINANTAREA MASURILOR UNIUNII

Evenimentele cu mare vizibilitate la scara Uniunii, menite si sensibilizeze opinia publicd cu privire la obiectivele
Anului european, care pot fi organizate in cooperare cu statele membre care detin presedintia Consiliului in 2015,
pot beneficia de un grant acordat de Uniune care sd acopere pand la 80 % din costurile finale ale activitatilor.

C. COFINANTAREA MASURILOR STATELOR MEMBRE

Fiecare coordonator poate prezenta o cerere pentru cofinantarea de citre Uniune a masurilor sau a unui program de
lucru pentru promovarea Anului european. Programul de lucru descrie activititile specifice desfdsurate la nivel
national de coordonare care urmeazi si fie finantate. In acest cadru, statele membre pot si-si defineascd propriile
priorititi si initiative, in conformitate cu articolul 2, si, daci este cazul, pot include tiri si teritorii de peste mdri.


http://europa.eu/index_en.htm
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Cererea de cofinantare este insotitd de un buget detaliat estimativ, care prezintd costurile totale ale masurilor sau ale
programului de lucru propus, precum si valoarea si sursele de cofinantare posibild. Contributia Uniunii poate acoperi
pand la 80 % din costurile finale ale activitdtilor. Comisia determind sumele indicative ce vor fi puse la dispozitie
pentru cofinantarea fiecirui coordonator national si data limitd de depunere a cererilor, bazandu-se pe criterii care
trebuie sd tind seama de populatie si de costul vietii in statul membru in cauzd. O sumi fixd alocatd fiecdrui stat
membru garanteazd un volum minim de activitati.

La stabilirea sumei fixe respective, Comisia tine seama si de experienta relativ scurtd in materie de cooperare pentru
dezvoltare a statelor membre care s-au aldturat Uniunii dupd 1 ianuarie 2004. Comisia tine seama si de mdsurile
depuse in comun sau la care participd mai multe state membre.

Comisia asigurd o procedurd de aprobare transparentd, rapidd si eficientd, pe baza principiului tratamentului egal si
al bunei gestiuni financiare.
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